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内容概要

席建国教授的专著《英汉介词研究的类型学视野》以语言类型学的相关理论为框架，研究英汉介词的
类型、语序特征异同及其规律等。
作者对相关英汉语料进行统计、分析和解释。
作者对英汉介词的句法功能异同进行了比较，找出了它们的差异性及其规律，分析了其中涉及的认知
、语用动因；作者还以标记理论、联系项原则、核心相邻原则、语序象似性原则、焦点信息突显原则
、可别度领前原则为框架，解释英汉介词前-后置的语序动因、介词的前-后置与其优劣势语序之间的
相关关系，比较上述语序原则对英汉介词的语序制约效果，考察英汉常用介词的语序自由度与其语序
分布广度、前-后置倾向性之间的相关性及其规律。
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本科毕业于上海交通大学，获理学学士学位；硕士研究生毕业于上海交通大学。
博士研究生毕业于上海外国语大学。
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